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294348-2026 - Konkursas

Vokietija — Upiy reguliavimo ir potvyniy kontrolés darbai — B 110 OU Dargun Baulos 3
Renaturierung Récknitzbach

OJ S 83/2026 29/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stralienbauamt Schwerin

E. pastas: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: B 110 OU Dargun Baulos 3 Renaturierung Rocknitzbach
AprasSymas: Naturnahe Umgestaltung eines vorhandenen Gewasserprofils und Pflanzungen
Proceduros identifikatorius: 70aec8ac-9ade-4e41-b024-fb91fc74ad74
Vidaus identifikatorius: 224146
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45246000 Upiy reguliavimo ir potvyniy kontrolés darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Dargun
Pasto kodas: 17159
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Eintragung der gultigen Mehrwertsteuer in die GAEB-Datei fur die
Angebotsabgabe ist zu beachten.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemass den §§ 123 und 124 vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemass erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgriinde gemass § 123 GWB vorliegen. Auf
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gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung
zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemass erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgriinde gemass § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekadmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemass § 6e EU VOB/A vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 6f EU VOB/A.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: B 110 OU Dargun Baulos 3 Renaturierung Rdcknitzbach
AprasSymas: Naturnahe Umgestaltung eines vorhandenen Gewasserprofils und Pflanzungen
Vidaus identifikatorius: 224146

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45246000 Upiy reguliavimo ir potvyniy kontrolés darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Dargun
Pasto kodas: 17159
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 86 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben uber die
Ausflhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis beizufugen sind.
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Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als funf Jahre zurtckliegen.
Geforderter Mindeststandard: Die Referenzen mussen eine FlieRgewasserrenaturierung von
mindestens 200 m Lange beinhalten.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unterauftragnehmer § 6a EU Nr. 3 i) VOB/A Angabe, welche
Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/153765
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheit fur Vertragserfillung in Hohe von 5 v.H. der
Auftragssumme. Sicherheit fir Mangelansprtiche in Hohe von 3 v.H. der Abrechnungssumme.
Pasitlymy priémimo terminas: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gemass § 16a EU Abs. 1 VOB/A nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: elektronische Offnung Bei dem Offnungstermin sind Bieter sowie deren Bevollmachtigte
nicht zugelassen.
Papildoma informacija: elektronische Offnung
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemass § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstoss gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdsse gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdsse gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Strallenbauamt Schwerin
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Strallenbauamt Schwerin
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Strallenbauamt
Schwerin
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Strallenbauamt Schwerin
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Strallenbauamt Schwerin

8. Organizacijos

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Stralienbauamt Schwerin
Registracijos numeris: 13-L51110001000-31
Padalinys: StralRenbauamt Schwerin
Pasto adresas: Pampower Stralle 68
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19061
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Strallenbauamt Schwerin
E. pastas: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefono numeris: 0385 588-81010
Fakso numeris: 0385 588-81800-02
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Interneto adresas: https://www.strassen-mv.de/de/

Pirkéjo profilis: https://www.vergabe.rib.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0011
Oficialus pavadinimas: Dienstleister Strallenbauamt Schwerin
Registracijos numeris: 13-L51110001000-31-
Padalinys: Sachgebiet 13
Pasto adresas: Pampower Stralle 68
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19061
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Strallenbauamt Schwerin
E. pastas: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefono numeris: 0385 588-81010
Interneto adresas: https://www.strassen-mv.de/de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0016
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Registracijos numeris: 13-L51010001000-80:
Padalinys: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19053
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Geschaftsstelle der Vergabekammern
E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono numeris: 0385-588 15164
Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0017
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9df04789-608c-4237-9d76-84360db4cdf4 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 28/04/2026 06:52:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 294348-2026

OL S numeris: 83/2026

Paskelbimo data: 29/04/2026
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